Quand la mémoire d'une famille juive alenconnaise
rencontre un projet pédagogique

A Alencon, le souvenir d’Edith Bonnem est attaché
au centre social du quartier de Villeneuve. D'autres lieux
de mémoire perpétuent son nom et celui des siens.
Mais qui connait le destin tragique de cette famille juive
sarroise réfugiée dans I'Orne, victime de la Shoah ?

En septembre 2014, une classe du lycée Marguerite

de Navarre d’'Alencon participe au dispositif « Mémoires
d’'Auschwitz », proposé par le Mémorial de la Shoah

et relayé par la Région Normandie, en partenariat avec
les autorités académiques. Figurant sur une plaque
commémorative a I'entrée du lycée, le nom d’Edith
Bonnem s'impose.

Les éleves interrogent alors les Archives départementales :
quelles sources conserve-t-on a son sujet ?

A priori peu de chose : une photographie d’elle

et de ses freres et son proces-verbal d’arrestation...

Des sources d'archives pour faire mémoire
et écrire l'histoire

Pourtant, aprés quelques semaines de recherches,

deux mille cing cents pages d’'archives concernant

le parcours des familles Bonnem, Kahn et Meyer sont
réunies. Elles sont conservées dans cing pays différents,
par une vingtaine d’institutions publiques mémorielles
ou patrimoniales et par les quelgues membres

de la famille qui ont survécu a la Shoah. Deux mille cing
cents pages qui résument la vie d’'individus qui aspiraient
a une existence ordinaire mais qui subirent, a |'instar

de millions de juifs européens, les persécutions antisémites
et furent, pour la plupart, exterminés dans le camp
d’'Auschwitz-Birkenau.

Un destin tragique, a I'image de celui de 5 a 6 millions
de juifs en Europe

Le destin de la famille Bonnem Kahn est tragiquement
ordinaire. Depuis |'exil pour fuir I’Allemagne nazie en
1935 jusqu’aux camps de la mort, les archives conservées
témoignent de la mécanique de la persécution vécue
par les 300 000 a 330 000 juifs de France, de nationalité
francaise ou étrangere : le controle, la suspicion,

la détention, la stigmatisation, |'exclusion, la privation
des droits, la déportation, I'assassinat industrialisé pour
plus de 75 000 d’entre eux. Les documents illustrent
également comment les outils du controle administratif
des étrangers, puis de surveillance des juifs, mis en place
par |'Etat, ont servi la politique d’extermination voulue
par |'Allemagne nazie et exécutée avec la complicité

de I'appareil d’Etat du gouvernement de Vichy.

Cette exposition entend contribuer a la mémoire

de la Shoah, des victimes qui s'étaient installées dans I'Orne
comme de toutes les autres. Elle a également pour
intention de montrer, documents a |'appui, ce que la
xénophobie, |"'antisémitisme, le racisme peuvent produire
lorsqu’on les laisse se répandre dans les consciences

et dans |I'espace public.

Edith et les siens

A LA MEMOIRE D'EDiTH BONNEM
ANCIENNE ELEVE
MARTYRE DE LA BARBARIE NAZIE

- ARRETEE PAR LA GESTAPO LE {5 JUILLET 1949
A L'AGE DE 15 ANS
MORTE eN DEPORTATION

Alencon, Lycée Marguerite de Navarre

Plague commémorative a la mémoire d'Edith Bonnem

Liste des juifs déportés depuis le département de I'Orne
et assassinés dans les camps d’extermination nazis

* Tauba BERKOWICZ-KROWICKI

* Anna BLINDERMANN-JACOBOOSKY

e Berthold BONNEM

e Edith BONNEM

e Marcel BONNEM

e Rudolph BONNEM

e Tauba BROCKMANN-KEMACH
e André BROUN

e Hermina BRUCK-BAUEROVA

e Sarah BRUELL-HONENBERGOVA

* Berthe CAHEN-LEVY

e Matthieu CALDERON

e Jacqueline CASEWITZ-NETTRE
¢ |[saac DAVID

e [sraél DREZNER

® Rebecca ERGAS-CALDERON

e Nathan FRANCKEL

* Charlotte FUIKELCHTEIN-DAVID

e Rebecca HANAU-BONNEM
e Basilie HILDENFINGER-WEILL
e Paul JACOB

* Micheline JACOBOQOSKY

* Roland JACOBOQOSKY

o Zélik JACOBOOSKY

e Edgar KAHN

e Germaine KAHN-MEYER

e Gustel KAHN BONNEM

e Julius KAHN

e Siegfried KAHN

e Alexander KANN

e Herbert KANN

* Sophie KAPFERER-NETTRE

e |da KAUFMANN KAHN

e Albert LEVY

e Berthe LEVY

e | éon LEVY

® Robert KEMACH

e Henri MAYER

e Alexandre MELUN

e Albert MEYER

e Jean MILHAUD

e Moszek NITKA

* Fanny PITKCVIZ

e Katharina RITTER-BRUCKOVA
e Harriet ROSENBACHER-WEISS
* Eugene ROSENTHAL

e Adolphe RUFF

e Jeanne RUFF

e Fernand SALOMON

¢ L ouis SALOMON

* Marguerite SALOMON-WEILL
* Yvonne SALOMON

e Ben Zion SAPIR

e \Woda SPRYNCA-KRUCZYK

e Alfred WEILL

e Jeanne WEILL

* Sylvain WEILL

e Heinz WEIL

e Nachman WOLFOWICZ




Les origines
arroises

Les familles Bonnem et Kahn sont originaires de la Sarre,
une région de |I'Ouest de |'Allemagne frontaliere de la
France.

C’est la, a Merzig, que nait Julius Kahn, en 1867 ;
comme beaucoup de juifs allemands a cette époque,

il devient marchand de bestiaux. En 1900, il épouse

sa cousine lda Kaufmann, née en 1878. Le couple
s'installe dans une vaste maison a Merzig. En 1903 nait
Gustel, puis arrivent Alfred en 1904, Herta en 1906,
Edgard en 1907, et enfin Germaine, la petite derniéere,
en 1913. Les Kahn possédent une étable, un poulailler,
quelgues champs ; ils vivent dans une relative aisance
et cohabitent tranquillement avec leurs voisins non juifs.

En 1919, le Traité de Versailles établit que la Sarre, e ,
; . ; ., Les 5 enfants Kahn, de gauche a droite : Edgard, Germaine, Herta, Alfred, Gustel.
pour une durée de 15 ans, sera administrée par la Société Mersig vers 1915
. . . ollection privée
des nations (SDN) et ses mines de charbon exploitées
par la France en compensation des dommages de
guerre. La région n'échappe pas pour autant aux troubles
économiques qui frappent |'Allemagne, notamment
la terrible inflation de 1923.

En 1924, Gustel épouse Marcel Bonnem, un camarade
d’enfance. Marcel est fils unique ; il travaille dans
I'épicerie que ses parents, Daniel et Rebecca,

nés en 1863, tiennent a Merzig. En février 1925,
Gustel et Marcel ont leur premier enfant, Berthold,
puis viennent Edith en 1927 et Rudolph en 1919.
Herta, petite sceur de Gustel, épouse en 1927 Siegmund
Friedemann, que la communauté juive de Merzig

a recruté, un an plus t6t, comme officiant liturgique,
boucher rituel et professeur d’instruction religieuse.
Leurs deux premiers garcons, Charles et Herbert,
naissent en 1929 et 1931. Puis la famille s’installe

a Sarrebrick ou Siegmund a trouvé un poste plus
intéressant.

En 1933, Alfred, I'ainé des garcons Kahn, épouse Rosa
Moses, originaire elle aussi de Merzig. Depuis ses 18 ans,
Alfred, tres entreprenant, s'est lancé dans un commerce
de récupération de chiffons, peaux et métaux.

Son frere cadet Edgard s’est associé a son entreprise.
Quant a Lilly, la cadette, elle étudie le piano au
conservatoire de Sarrebruck.

En janvier 1933, Hitler et le Parti national-socialiste
des travailleurs allemands, ouvertement antisémite,
arrivent au pouvoir. En Sarre, les juifs sont encore

a |'abri des persécutions antisémites mais |'atmosphere
devient menacante. En janvier 1935, comme prévu par
le Traité de Versailles, un référendum demande

aux Sarrois s'ils veulent le rattachement au Reich.

Plus de 90 % des électeurs votent en faveur du Reich.
e rattachement devient effectif le 1°" mars.

Pour les opposants au nazisme et les juifs de Sarre,
c'est une catastrophe.

Gustel Bonnem-Kahn et Marcel Bonnem
Merzig, 1924
(Collection privée)

A La famille Bonnem devant leur épicerie.
De gauche a droite : Marcel, Edith, Gustel, Rudolph, Rebecca et Berthold

Merzig, vers 1935
(Collection privée)

A Les familles Bonnem et Kahn. De gauche a droite : Edgard Kahn, Julius Kahn, Alfred Kahn, Herta Kahn,
Berthold Kahn, Ida Kaufmann-Kahn, Gustel Bonnem-Kahn, Marcel Bonnem et Germaine Kahn
Merzig, vers 1925
(Collection privée)




Des Vosges
a Alencon

Fuir I’Allemagne nazie

Apres le réféerendum en faveur du rattachement

de la Sarre au Reich, de nombreux Sarrois émigrent

pour fuir le nazisme. Pres de 10 000 personnes quittent
ainsi la Sarre de 1935 a 1939. Les Kahn sont parmi eux.
En 1980, Alfred, I'un des rares survivants de la famille,
témoigne dans Ouest France : « C'était la victoire

du nazisme. Nous avons décidé de partir.

Toute la famille. Comme tous les juifs de Sarre. Et comme
tous les opposants aux nazis, les socialistes en particulier.
On avait un an pour le faire. Rester ? On savait ce qui
nous attendait. Dans Mein Kampf, Hitler avait tout
annonce ».

Les Kahn sollicitent donc leur réseau familial 5
et en particulier leurs cousins francais. En aoGt 1935, %y
Alfred, Rosa, Julius, Ida et Germaine quittent Merzig, *
traversent la frontiere et se réfugient a Neufchateau
dans les Vosges. lls y retrouvent le frere ainé de Julius
et son épouse, venus de Sarrebrick. Herta et Siegmund
Friedemann et leurs enfants les rejoignent.

Comme les autres réfugiés, les Kahn abandonnent

en Sarre une partie de leur histoire. En décembre 1935,
Edgard épouse religieusement a Neufc.hétezi\u Théa o .
Salomon. Le couple part pour |la Palestine ou les Bonnem

les ont précédeés.

A Edgard Kahn et Théa Salomon, lors de leur mariage religieux.

o o - Neufchateau, devant la synagogue, le 15/12/1935.
[ |
L'installation a Alengcon (Collection privée)

En France, la résidence et la circulation des étrangers
sont soumises a une législation de plus en plus
contraignante. Ainsi, les Allemands réfugiés n'ont i RIS I NenAnE
pas le droit de résider durablement dans un département NEUFCHATEAU

frontalier comme les Vosges.

Alfred, toujours trés entreprenant, trouve dans un journal
spécialisé, Le Chiffonnier, une affaire a reprendre

a Alencon. Il s'y installe avec Rosa en décembre 1935.

s sont rejoints, en mai 1936, par Ida, Julius et Germaine
apres que la préfecture de I'Orne a accepté leur
demande d’installation. Ainsi commence pour eux

une nouvelle vie.
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19 mai 1936
(Arch. dép. Orne, M 1073)
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De la Palestine

a Alencon

Tandis gu’une partie de la famille s’installe dans |'Orne,
Marcel et Gustel Bonnem, avec leurs enfants (Berthold,
11 ans, Edith, 9 ans, et Rudolph, 7 ans) choisissent
d’émigrer en Palestine. lIs emmenent avec eux la mere
de Marcel, Rebecca (73 ans) et sont rejoints par Edgard,
le frere de Gustel, et son épouse Théa.

L'espoir d’une vie meilleure en Palestine

La Palestine est alors sous mandat britannique suite

au démembrement de |I'empire ottoman en 1219.

Depuis la fin du XIXe siecle et le développement

du mouvement sioniste, de plus en plus de juifs d’'Europe
centrale et orientale s'y installent dans |'espoir

d’une vie meilleure a I'abri des persécutions.

L'arrivée d'Hitler au pouvoir en 1933 accélere

le mouvement. Entre 1929 et 1939, environ 180 000 juits,
dont 40 000 originaires d'Allemagne ou d’Autriche,
tentent leur chance en Palestine.

Les familles Bonnem et Kahn s’installent a Tel Aviv.
Pour trouver plus facilement du travail et bénéficier
des réseaux de solidarité des mouvements sionistes,
Edgard adhere a I'Histadrout, le principal syndicat juif
de Palestine.

D’une maniere générale, cette période de vie en Palestine
est mal connue. Les photographies conservées
témoignent d’'une certaine douceur de vivre.

Les séances a la plage, les enfants Bonnem sur le chemin
de I'école, la petite Berthie, la fille d'Edgard et Liesel née
en 1936 a Tel Aviv, rythment la vie de la famille.

L'arrivée a Alencon

Mais |'installation en Palestine est un échec.

Les raisons en sont incertaines. La mémoire familiale
évoque le climat, le chdmage et les maladies.

De fait, le paludisme sévit encore dans la région

dans les années 1930. Peut-étre ont-ils aussi été alarmés
par les tensions croissantes entre Arabes et Juifs,

qui aboutissent a la grande révolte arabe de 1936-1938.

Au printemps 1937, les Bonnem rejoignent, via Marseille,
la branche de la famille déja installée a Alencon.

Edgard, Théa et Berthie les accompagnent.

Tous esperent trouver en France un refuge plus sdr.

A Berthold, Rudolph et Edith Bonnem
Tel-Aviv, 1936

(Collection privée)

A Edgard et Théa Kahn
Sur le pont du bateau vers Tel-Aviv, 1936
(Collection privée)
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A Livret de membre du syndicat des juifs de Palestine au nom d’Edgard Kahn
Mai 1936

(Collection privée)

A Théa Salomon-Kahn et les enfants Bonnem
Tel-Aviv, 1936
(Collection privée)

A Edith et Gustel Bonnem
Tel-Aviv, 1936

(Collection privée)
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Quelques

années de reépit

La vie a Alencon

Dans I'Orne, les Bonnem/Kahn s’efforcent de reconstruire

leur vie.

Alfred et Rosa Kahn et leur fille Béatrice, née en 1936
a Alencon, vivent au 13, rue du Boulevard, a Montsort.
Leur petit commerce de récupération fonctionne
correctement.

De retour de Palestine, Marcel et Gustel Bonnem

et leurs enfants, ainsi qu’'Edgard et Théa Kahn et leur fille,

emmeénagent chez Julius et Ida, parents de Gustel

et Edgard, dans la maison achetée en mai 1936 rue
des Granges. Germaine, la cadette, vit également
avec eux. Marcel Bonnem se lance dans une activité
de représentant de commerce en « articles de Paris »

tandis qu'Edgard, comme a Merzig, s'associe a son frere
Alfred.

Edith est scolarisée a |'école primaire des filles

de Montsort ; ses deux freres, Berthold et Rudolph,
vont chez les garcons, quelques metres plus loin.

En juin 1939, Berthold est recu brillamment au certificat
d'études et commence, a la rentrée suivante,

un apprentissage en boulangerie.

Les Friedemann, une vie alsacienne

Les Friedemann, quant a eux, vivent en Alsace,

ou Siegmund a été recruté en 1936 comme professeur
de Kodesh (étude de la Torah) et sacrificateur rituel pour
la communauté juive de Saverne. C'est la que nait Jog,
leur 3¢ fils, en 1937. Dans la chorale de la synagogue
chante un jeune mécanicien, Albert Meyer, né en 1909,
qui rencontre Germaine Kahn, la jeune sceur d'Herta,

et I'épouse en 1938 a Saverne. Siegmund préside

a la cérémonie. Le couple s'installe ensuite a Sarrebourg.

Des réfugiés intégrés mais controlés

A Alencon, la famille s’intégre peu a peu dans la vie
locale. Elle tisse ainsi des liens avec les Carbonari,
réfugiés communistes italiens installés rue des Granges,
dont les deux filles ainées, Rosa et Florence, deviennent
les amies d'Edith.

Les Bonnem/Kahn, exilés sarrois, ne sont plus des citoyens

allemands mais peuvent bénéficier en France du statut
de réfugié défini par |I'accord de Geneve de 1928.

lIs restent tout de méme des étrangers et sont, a ce titre,

sous surveillance. Leur recensement a la mairie est
obligatoire et, pour exercer leur profession, il leur faut

obtenir de la préfecture une carte d’'identité de travailleur

étranger.
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A Liste nominative des étrangers résidant a Alengon
1938
(Arch. dép. Orne, M 1108)

A Edgard et Théa Kahn, et deux autres personnes, dans la cour de la brocante
Alencon, vers 1937-1939
(Collection privée)

Vos PEAUX DE LAPINS

Putois, Fouines, Taupes, Blaireaux,
Chiftons, Plumes, Laines, Crins —
Ferrailles, Cuivres, Zincs, Plombs

& Vieux Papiers

sont payés aux plus hauts Prix

chez

KAHKN

#’" 13, Rue du Boulevard, 13

(Prés du Champ-du-Roi)

Tél. 37 Rt

MEUBLES D’OCCASION
Achat & Vente

Sur demande Enféirﬁuent d Dﬂmmﬂf

A Brochure publicitaire pour le commerce des fréres Kahn a Alencon
Apres 1935
(Arch. dép. Orne, 1 J 371)
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Liste des propriétés mobilieres détenues a Alencon par Julius Kahn en 1939
(Arch. dép. Orne, 3 Q 1153)

Rudolph, Edith et Berthold Bonnem dans le potager de leur maison rue des Granges
Alencon, vers 1938
(Collection privée)




1939-1940 :
I’entrée en guerre

Des étrangers devenus suspects

L'entrée en guerre bouleverse la vie des Bonnem/Kahn
comme celle de tous les Francais.

Puisque les habitants des départements frontaliers du Nord
et de |'Est sont incités a s’éloigner de la future ligne

de front, Herta et ses trois garcons quittent |I’Alsace

et s'installent le 4 septembre a Alencon dans la maison
de la rue des Granges. Siegmund Friedemann, le mari,
reste a Saverne pour assurer le culte a la synagogue.
Quelques jours apres, Germaine quitte Sarrebourg pour
rejoindre la maison familiale tandis qu’Albert, son mari
francais, part a I'armée.

En septembre 1939, Alfred, Edgard et Marcel

ne parviennent pas a se faire engager : ils sont considérés
comme ressortissants d'un pays ennemi.

A Saverne, Siegmund est incarcéré puis envoyé dans

un camp de travail dans les Vosges avant de rejoindre

la Légion étrangere.

Apres |'attaque allemande du 10 mai 1940, de nouvelles
mesures sont prises contre les étrangers ; le 21 mai,
Alfred, Edgard et Marcel sont réquisitionnés et envoyés
au camp de Funay au Mans. Le 26, c’est au tour

des femmes d’'étre brievement internées : Gustel,

Herta, Rosa, et Théa sont détenues quelques jours

a Courteille. Seuls sont épargnés les plus agés,

les enfants et Germaine, francaise par mariage.

L'exode

'avancée allemande et la débacle de I'armée francaise
précipitent des millions de civils sur les routes.

Les Kahn/Bonnem quittent Alencon le 15 juin avec
leurs voisins les Carbonari. 22 personnes s’entassent

a bord d'une auto hors d’'usage et de la camionnette

a plateau qui la remorque. Berthold, son cousin Gérard
et Argenté Carbonari suivent a bicyclette.

Tout cet équipage rejoint les flots de réfugiés en route
vers le Sud.

Au bout de quelques jours, faute d'essence, la famille
s'arréte a Vilgué, au Nord de Thouars (Deux-Sevres)

ou le petit groupe séjourne quelque temps.

Berthold est méme embauché a la boulangerie.

Apres |'armistice, le gouvernement demande aux Francais
de rejoindre leur domicile. Le 27 juin, la famille revient

a Alencon. Edith passe et obtient avec brio son certificat
d’études le 23 juillet.

A De gauche a droite : Rudolph et Edith Bonnem, Rosa Moses-Kahn et sa fille Béatrice,
|da Kaufmann-Kahn, Gérard Meyerfeld (neveu de Rosa), Théa Salomon-Kahn et sa fille Berthie
Alencon, vers 1938
(United States Holocaust Memorial Museum, coll. Beatrice Heffes)
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¢ Maire de la Ville d’Alencon informe tous les rii:'[u Jies l_ﬁlE
L Ht'i:h'r a la Mairlg I]ﬂ"l"' ]"' !ﬂlrﬂ dtabhir eur Iﬁhﬂ'

devironl s¢ pre
didentilé.

Sont considérées comme réfugiées les personnes domiciliées
en lemps de paix dans une zone déclarée dangereuse qui sont
venues habiter a Alencon, soil volontairement chez des parents,
amis ou aulres, soil par suile d'ordre d’évacualion des aulorités
civiles ou militaires de leur domicile du lemps de paix.

Pour faciliter ce travail, les inléressés devronl se présenter
a la Mairie aux dates el heures suivanles :

@) ceux dont linitiale du nom de famille est:
A a G (y compris)
de 9 h. 4 12 h. et de 14 h, 4 18 h.
les Lundi 18 et Mardi 19 Septembre.

b) ceux dont l'initiale du nom de famille est :
H 42 O (y compris)
de 9 h. & 12 h. et de 14 h. & 18 heures
les Mercredi 20 et Jeudi 21 Septembre.

¢) ceux dont l'initiale du nom de famille est:
PaZ (y comprisg)

de 9 h. &4 12 h. et de 14 h. & 18 h.
lag Vandradi oo -t Samedl I, Septembre.

: Les inléresses devronl se
livret de famille, carte d’éle
menl des fiches.

Alencon, le 13 Seplembive 1939,

munir de toules piéces d’identile :
cleur, ele., pouvant faciliter I'établisse-

Le Maire, Chevalier de la Légion ' Honneur,

- Charles CHESNEA .
Ainprimiegi Comuik e

T

A Affiche pour le recensement des réfugiés habitant a Alencon
19 septembre 1939
(Arch. mun. Alencon, 52 H 1)
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A Demande de matériel scolaire adressée par Herta Kahn-Friedemann au maire d'Alencon
30 aolt 1940
(Arch. mun. Alencon, 59 H 2)




Les premieres
mesures antisémites

Des |'été 1940, les premieres mesures antisémites

sont prises contre les juifs de France, par les autorités
allemandes et par |'Etat francais, autrement dénommé
régime de Vichy, du nom de la ville ou le gouvernement
s'établit le 10 juillet. Ainsi, les Allemands expulsent tous
les juifs d’Alsace puis ceux de Lorraine vers la zone libre.
Du coté de Vichy, deux semaines apres |'instauration

du régime, un décret-loi annonce la révision des

naturalisations des juifs étrangers prononcées depuis
1927.

Le recensement obligatoire
et le marquage des magasins

Le 27 septembre 1940 parait la premiere ordonnance
allemande contre les juifs en France occupée, étape
majeure dans la persécution. L'article 1 définit les juifs
comme « ceux qui appartiennent ou appartenaient

a la religion juive, ou qui ont plus de deux grands-parents
juifs ». Elle prescrit le recensement obligatoire des juifs
de la zone occupée et interdit d'y revenir a ceux qui
I'auraient quittée. Les Bonnem/Kahn, respectueux

de I'administration, comme |'immense majorité des juifs
de France, se font donc recenser. L'ordonnance impose
aussi |'apposition d'une affiche portant la mention

« Entreprise juive » en francais et en allemand

sur les commerces détenus par des juifs.

La stigmatisation est en marche.

Une persécution conjointe de Vichy et des Allemands

La décision et la mise en ceuvre du recensement illustrent
le processus de concurrence et de collaboration entre
Vichy et les autorités allemandes pour organiser

la persécution. En effet, la décision est imposée

par les Allemands alors que Vichy s’apprétait a agir

dans le méme sens. Les Allemands devancent Vichy

pour montrer aux vaincus que l'initiative leur revient.

Les listes du recensement sont mises a jour régulierement
et c’est sur cette base que les autorités francaises

et allemandes procederont aux arrestations des juifs

a partir de 1941. Ainsi les premiéeres étapes du processus
génocidaire sont mises en place.
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A Ordonnance allemande du 27 septembre 1940

Réédition

(Arch. dép.

Orne, 86 W 6)

wUIl EST JUIF BELON LA LOI 7

Bst décluard Julf gquicongue &, dang son ascendunce, plus de
deux grands parents Julifs.

Ce qul revient & dire, sar exemple jue, 5i lu mére est de pare
et de more Juifs et 31 le pdre est de wére et wéra.:ryvns, laurﬁv
=+ s
20Nt consld4ares comme aryens.

Pur econtre, seruit consldéré comme Jjulf tout individu, homne
cu femme,dont le grund-pérs puternel st lu grand?mére poternelle
serulent Julls ulnsl gue 1'un des grands parents muternels cu vice-

YEeI'Bd .
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A Note de travail d'un agent de la préfecture explicitant la définition d'une personne juive
selon I'ordonnance allemande du 27 septembre 1940

1940

(Arch. dép. Orne, 86 W 6)
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A Registres des déclarations souscrites par les juifs en exécution de I"'ordonnance du 27 septembre 1940

(Arch. dép. Orne, 86 W 3)
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A Note du commissaire de police d'Alencon au Préfet de I'Orne confirmant |'apposition d’affiches

sur les deux commerces juifs de la ville
22 février 1941
(Arch. dép. Orne, 86 W 4)




La spoliation

L'aryanisation

Les persécutions antisémites ont aussi une dimension
économique. Ainsi, pour les nazis comme pour Vichy,
exclure les juifs des activités économiques répond

a I'obsession raciste de la « purification » mais permet
aussi d'en tirer profit. On retrouve dans ce domaine

le sinistre mélange de coopération et de rivalités entre
Vichy et les autorités d’occupation que I'on a déja vu

a |'ceuvre pour le recensement. Les juifs se retrouvent
au croisement de deux programmes antisémites
concurrents qui les isolent, les dépossedent et les privent
de leurs moyens de subsistance.

Ainsi se met en place la politique de spoliation des biens
des juifs appelée « aryanisation ».

Ce néologisme issu de |'allemand désigne, selon I’historien

Philippe Verheyde, le processus visant a éliminer
es juifs de la vie économique, notamment en organisant
e transfert en des mains dites « aryennes » d'une activité

détenue par des « non-aryens ». L'aryanisation commence

avec |'ordonnance allemande du 18 octobre 1940 visant
les juifs propriétaires, actionnaires ou administrateurs.
Elle impose la mise sous tutelle des entreprises

« aryanisées » par des administrateurs provisoires,
nommeés par les préfets.

La mise en place des administrateurs provisoires

Vichy s’empresse donc de mettre en ceuvre |'ordonnance
allemande, d'une part pour montrer son engagement
sincere dans la collaboration, d'autre part pour éviter
que les biens spoliés ne tombent entre les mains

des Allemands. Ainsi, en décembre 1940 est institué

le Service de controle des administrateurs provisoires,
géré par le ministere de la Production industrielle puis
par le Commissariat général aux questions juives apres
sa création le 29 mars 1941. Jusqu’'en avril 1941,

le propriétaire spolié peut encore toucher le produit
de la vente.

Le commerce d'Alfred Kahn, placé sous la tutelle

d’un administrateur, est liquidé en février 1941.

Rosa récupere |'argent lors de la liquidation du fonds
de commerce et du stock. Puis la Iégislation se durcit,
entravant notamment le libre usage des comptes
bancaires. En juillet, Vichy étend la spoliation a toutes
les catégories de biens « juifs », et notamment

aux biens immeubles. C'est ainsi que la maison de la rue
des Granges se retrouve mise en vente.

des biens juifs

- Uter Verwaltung eines | Direction asswrée par

p - arischen  kommissarisehen | commissaire- gérant m
Verwalters auf Grond der | nommé par applnalmn

* Verorduung vom 18. Okfober | IOrdonance Allemande _f
194|1 . ; 1|I octobre 1940

I
'ri-'_.‘__

A Affiche apposée sur les magasins juifs aryanisés en application de I'ordonnance allemande
du 27 septembre 1940
1940
(Arch. dép. Orne, 86 W 4)
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A Registre des déclarations souscrites en exécution de |'ordonnance du 18 octobre 1940
1940-1942
(Arch. dép. Orne, 86 W 3)
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Liste des immeubles appartenant a des juifs dans le département de I'Orne
20 décembre 1941
(Arch. dép. orne, 86 W 2)

DEMEANDE DrAUTORIEATION PREAL ABLE PHESENTEE PAF
APPLICATION LE LA LOI DU I6 HOVEMUBRE I940
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MO DU VERDEUR : M. KAHN Alfred, demeurant 1] rue du Boulevard

a ALEHCON,dont le mandstaire est K.KAHN Jullus, 25 rue des Gran
ges 4 ALENCON, représenté par H.BESNARD Percepteur Honoraire, 4
rue Alexandre Ier & ALENCON, Administrateur Provisdire, désigné

en cette qualité par arrété de M.le Préfet de 1’Orne, en date d

TCNOIXEEXTRREY 13 Novembre 1941, pris en exeécution de la Loi
du 22 Juillet I%MI

DESIGNATION DE L?IMMEUBLE : IMMEUBLE A USAGE DYHABITATION SIS
231 RUE DES GRANGES & ALENCON

MISE A PRIX : 76.800 franes

Falt en tTiplE 4 ALENCON
le ?‘J"' 74“#"“ -
l’ﬂﬂrlﬂléh TEUR PROVISOIHE

Demande d’autorisation, par |'administrateur provisoire Besnard, de mise en vente aux encheéres
de la maison des Bonnem/Kahn rue des Granges a Alencon

31 juillet 1940

(Arch. dép. Orne, 73 W 1)




Exclusion

el stigmatisation

« D"autres reglements furent imposés, dont je ne me
souviens plus dans le détail. C’'était comme un tourbillon
[...]. Par exemple, [...], inscription de la mention Juif

sur les cartes d’'identité, déclaration des biens,
interdiction de se déplacer dans la zone occupée.

Au début, on pouvait avoir encore un peu de marge,
mais par la suite, plus du tout » Journal d’Ida Kahn,

27 juin 1942.

De nouvelles mesures infamantes

Peu a peu en effet, |'étau se referme sur les juifs

par une succession de mesures discriminatoires qui

les stigmatisent et les séparent du reste de la population.
En octobre 1940, les Allemands ordonnent que la mention
« juif » ou « juive » soit apposée par un tampon rouge
sur les cartes d’identité. A nouveau les Bonnem/Kahn

se montrent |égalistes et font tamponner leurs papiers
au commissariat.

Le 13 aolt 1941, il est interdit aux juifs de la zone
occupée de posséder un poste de radio (TSF) ;

le 10 novembre 1941, Berthold déclare en mairie
qu'il n'en possede pas.

L'étoile jaune

En février 1942, un couvre-feu est imposé aux juifs

de 20 h a 6 h. Le 29 mai 1942, la 8¢ ordonnance allemande
relative aux juifs impose le port de I'étoile,

la plus emblématique des mesures infamantes.

D’abord instituée en Pologne des 1939 puis dans les
autres territoires occupés d’'Europe centrale et orientale,
la mesure est appliquée en Allemagne en septembre
1941 puis étendue aux Pays-Bas, a la Belgique

et a la France.

L'obligation de porter |'étoile suscite des réactions

de solidarité. Ainsi, Ida écrit dans son journal, le 25 juin :
Pendant ses achats, une dame a suivi Gustel et s’est
adressée a elle : « je ne vous connais pas mais je dois
vous serrer la main ».

Ces petits gestes signalent le retournement de I'opinion
publique francaise a |'encontre du régime de Vichy et

une attention nouvelle envers les juifs, dont on se souciait
jusqu’alors assez peu.

En juillet 1942, viennent de nouvelles restrictions :
interdiction d'accéder aux lieux publics (parcs, restaurants,
théatres, bibliotheques), obligation de faire ses courses
entre 15h et 16 h. La nasse se referme inexorablement.

Lettre de Germaine Kahn-Meyer a son mari.

Germaine évoque la réaction de sa sceur Herta sur le port de I'étoile jaune. Cette derniere, réfugiée en zone
libre, interroge sa sceur sur les réactions des gens et écrit « Tragt ihn mit Stolz », « Portez-la fierement ».

23 juin 1942

(Collection privée)
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Ftat de I'application de la mention « juif » ou « juive » en rouge sur les cartes d'identité des juifs

alenconnais, dressé par le commissariat de police d'Alencon
19 novembre 1941
(Arch. dép. Orne, 86 W 3)
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"Celui qui, en contr<wention sux disposi.icns de la présent: ordonnance
aurs des postes récepteurs de T.3.F. 2n sa possession sera pui d'empri-
sonnement at d’amende ou da l'une de cas peines,a moins gua, d’aprés
d'autres dispositions,una peine plus sévérs ne solt encourup "

(Artiele 2 da 1l’ordonnence allemands du I3 sodt 1941

A Tstourner dl’sxtréns dlurganas nwar 1 iHnrammadiatre d

a la Yréfocture de 1?7 Urpnase Division - ler Bureaugh

A Déclaration négative de Berthold Bonnem au sujet de la possession de poste T.S.F
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10 novembre 1941
(Arch. dép. Orne, 86 W 4)
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Udyre BVeroronung
fiber Mafinabmen gegen Juben,

Tom 20. DMal 1942,

Nuf Geund ver mic vom Fihrer unb Obevfien
Befehldhaber ver Welrmadyt erteilten Ermddtigung
verorome idy, mwad folgt :

51
Kenngeidnung ber Juben,

(1) Juben, bie bad 6. Lebendjabhr vollenbet
faben, ift e8 verboten, fidh in ber Offentlidhfeit ohne
elnen Juvenflern ju gefgen.

(2) Der Juvenflern befiebt aud elnem bhanb-
tellergrofien, (dnary audgeiogenen Sedydjtern aud
aelbem Stoff mit ver fdwargen Wnfjdrift »Suify.

e ift fidtbar auf ver Tinfen Brufljeite ded RKlei

vungfiided feft anjgendbt ju tragen.

52

Strafeerfdriften.

fBer ven Beftimmungen  blejer LVerovonung
qumlverbanvelt, wirs mit Geflingnid uno Selvfirafe
oher eliner biefer Sivafen beflraft. Neben ober an
Sitelle vicfer Strafen Tdunen polizeilidge Mafnahs
nien, indbejonbere vie Einweljung inein Juvenlager,

Huitiéme Ordonnance, du 29 mai 1942,
concernant les mesures contre les juifs.

En vertu des pleins pouvoirs qui m'onl été
conférés par le Fihrer und Oberster Belehls-
haber der Wehrmacht, jordonne ce qui suit :

g 1.
Signe distinetif powr les puifi.
{1} Il est interdit aux juifs dés Pdge de
six ans révolus de parailre en Puhlin sans porter
l'étoile jurve.

I:ﬂ:] L'étoile juive est une étoile a six Pu:minte.s
ayant les dimensions de la paume d'une main et
les contours noirs. Elle est en lissu jaune et
Enrm., en caractéres noirs, linseription eJuil».

lle devra étre porlée bien visiblement sur le
colé gauche de la poitrine, solidement cousue
sur le vétement.

§ 2
[Xspositions pénales,

Les infractions & la présente ordonnance seront
punies d'emprisonnement el damende ou d'une
de ces peines. Des mesures de police, telles que
l'internement dans un camp de juils, pourront
sajouter ou &tre substitudes & ces peines.

y Iar Buraau

angeoronet werben.

§3 5 3.
Entrée en viguenr,

Salrafiireten

Diefe Verorbnung tritt am 7. Juni 1942 in La présente ordonnance ealrera en vigueur
Rrajt. le 7 juin 1942,
Der Militdrbefehlahaber in Franlfreid. Der Militirbafehlshaber in Frankreich.

e Sped

Ordonnance allemande du 29 mai 1942 imposant le port de |'étoile jaune
Réédition
(Arch. dép. Orne, 86 W 6)
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Liste d’émargement pour la remise des trois exemplaires de |'étoile juive aux juifs de la commune d’'Alengon
1942

(Arch. dép. Orne, 86 W6)

On note le cynisme de I'administration qui préléve un point de textile sur la carte de chaque juif

en contrepartie de cette distribution imposée.




Les premieres
déportations

De l'arrestation a Alencon
a I'enfermement au camp de Pithiviers

« Oh jour de malheur, le soir vers 9 heures,
des gendarmes sont venus chercher Gustel, Berthold
et Edith. Ils ont recu |'ordre de préparer une valise avec
des draps, 2 couvertures, du linge de rechange
pour une fois, des affaires de toilette, des couverts,
et des provisions pour 3 jours. Ensuite, on les a emmenés
en auto, sans indiquer leur destination. J'allais |'oublier :
on leur a demandé particulierement d’emporter des
chaussures et des habits de travail, mais pas d'argent. »
C’est ainsi que dans son journal Ida raconte la premiere
arrestation qui frappe la famille le 13 juillet 1942.
Elle s'inscrit, comme la rafle du Vélodrome d'Hiver a Paris
les 16 et 17 juillet, dans le cadre d'une vaste opération | |

A Lacaserne Bonet, prison de la Gestapo sous I'occupation allemande.

organisée par Vichy et les Allemands en zone occupée. Vers 1959
(Arch. dép. Orne, 83 Fi 108)

Les Bonnem sont d’abord conduits a la caserne Bonet,
utilisée comme prison par les Allemands.

lIs y restent deux jours, le temps qu'y soient rassemblés RIS ST, e
d'autres juifs arrétés dans |I'Orne. Le 15 juillet au matin, VILLE D'ALENGON Ulopow, & 15 _Juillet
ils sont emmenés a la gare d'Alencon. RN AR |

Sur le quai, Germaine et Rudolph parviennent a leur faire gt i |

passer quelgques provisions. Le train les emmene d'abord e o s
a Rouen ou ils rejoignent une cinquantaine de juifs rmm== | & Mmaiae Lo PRERST da 1'OBKE _(Cahinet),

arrétés dans la région. Le 17 juillet, ils arrivent au camp
de Pithiviers dans le Loiret.

_e camp de Pithiviers est construit en 1939 pour accueillir
es prisonniers de guerre allemands. Il sert d'abord pour
es prisonniers de guerre francais avant leur transfert

en Allemagne. A partir d'avril 1941, il devient un camp
d’internement géré par Vichy pour les juifs étrangers,
puis un point de départ pour les centres de mise a mort

d’'Europe de I'Est. Le premier convoi pour Auschwitz part
le 25 juin 1942.

Edith et sa mére sont enfermées dans le baraquement n° 9,
Berthold dans le n°® 10. Le 19 juillet, les familles raflées au
Vélodrome d’Hiver arrivent a leur tour a Pithiviers.

_es conditions de détention y sont épouvantables.

_es Bonnem écrivent a Alencon et peut-étre recoivent-ils

es colis qu’on leur envoie.

B £5=2=£5 &

sa fille, ne¢e le 19-5-2T7 a MERZIG

3
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La déportation vers AUSChWitZ A Lettre du commissaire de police d'Alencon au préfet de I'Orne relatant le départ en train,
sous escorte allemande, de Gustel, Berthold et Edith Bonnem
. , ’ 15 juillet 1942
Le 31 juillet, Gustel et Berthold sont déportés par (Arch. dép. Orme, 1 W 24)

le convoi n® 13 qui arrive a Auschwitz le 2 aolt 1942.
Tous les adultes de ce convoi sont sélectionnés pour

e travail forcé. On sait que Berthold survit a Auschwitz
jusgqu’au 23 aolt ; quant a Gustel, les archives sont
muettes.

Edith, comme les autres enfants, reste seule au camp
pendant 3 jours. Le 3 aodt, elle est déportée par

le convoi n® 14, arrivé le 5 aolt a Auschwitz.

Sur les 1034 personnes a bord du train, 482 sont gazées
dés leur arrivée. Edith était sans doute parmi elles.

Vue générale du camp d’internement de Pithiviers

A Vers 1942
W (Ministére des affaires étrangéres)
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A Liste des occupantes de la baraque n° 9 du camp de Pithiviers
2 aolt 1942
(Centre international de documentation sur les persécutions nazies de Bad Arolsen)

Camp de Pithiviers Date darrivée

N¢ dlordre WVonl  inlernement
Nom

I'renoms

Filz de

Et de

Date de naissanee

Lien de najssanee

Yationalite

Profleszion

Situation de Tamille

Vilresse avant internement

3 '.:_-IT::'.I.;_.:‘ ‘_H‘ - . .

A Baraquements du camp de concentration d'Auschwitz Fiche d’Edith Bonnem au camp d’internement de Pithiviers
Vers 1970 Juillet - AoGt 1942

(Arch. dép. Orne, Fonds Jules Bouvet, 70 Fi, cliché de Jules Bouvet) (Mémorial de la SHOAH)




Dernieres

a Alencon

De l'angoisse a |'arrestation

Apres |'arrestation de Gustel, Berthold et Edith,

ceux qui restent rue des Granges sont animés par
des sentiments d'espoir et d'angoisse mélés.

Le 22 juillet, ils ont recu de Pithiviers une carte qui les
a un peu rassurés, des nouvelles encore le 30 juillet,
puis plus rien. Le 3 aolt, Ida note dans son journal :

« De nouveau, envoyé des paquets a Pithiviers,

nous ne savons pas si nos chers s'y trouvent encore.
On doit essayer, on espere qu'ils les recoivent. »

L'été passe dans l'inquiétude et les soucis causés

par la spoliation de leurs biens et les problemes de santé
de Julius. Le 8 septembre, Ida écrit qu’un mandat envoyé
au camp revient a Alencon, « un signe que nos chers n'y
sont plus ». Plus de nouvelle de Marcel non plus a partir
de la fin ao(t.

Le 9@ octobre 1942, les Allemands les arretent tous :
Rudolph, Ida, Julius, Rebecca et Germaine.

Cette arrestation s’inscrit dans une série de rafles
réalisées les 9 et 10 octobre en zone occupée,

visant notamment les juifs étrangers, hommes, femmes
et enfants, sans considération d'age, au cours desquelles
1933 personnes en tout sont arretees.

L'enferment a Drancy et la déportation a Auschwitz

Rudolph, Germaine, Rebecca, Julius et Ida sont détenus
pendant une semaine dans la caserne Bonet puis
transférés le 16 octobre au camp de Drancy.

Installé dans la cité de la Muette, ce camp est le principal
lieu de détention et de transit des juifs raflés en France.
Jusqu’en juillet 1943, il est géré par |'Etat francais.

Les conditions de détention y sont particulierement
difficiles. Les détenus sont entassés dans les appartements,
la nourriture est rare, I'"hygiene sommaire et on ne peut
pas cuisiner. Les détenus dépendent donc des colis
envoyés par leurs proches. Les contacts avec |'extérieur
sont limités : une lettre par personne tous les 15 jours.

La préfecture de police, en accord avec les autorités
allemandes, décide de la composition des convois

a destination d'Auschwitz. Les juifs étrangers sont
les premiers choisis. Ainsi, le 5 novembre, Rudolph
et ses grands-parents sont remis aux Allemands.

Le 6 novembre, ils sont déportés par le convoi n® 42,
qui arrive a Auschwitz le 8. Etant donné leur age,
Julius, Ida, Rebecca et Rudolph sont certainement
immédiatement dirigés vers les chambres a gaz.
Germaine, francaise, reste en sursis, seule a Drancy.
Le 13 février 1943 elle est déportée a son tour

a Auschwitz par le convoi n° 48 et assassinée.

déportations

BAIER OVA Heruine
nés BRICE

BONNEA R<beocca
néde HANAT

BONNEM Rudolf

DAVID 1Isanc
DAVID Charlotte
née FINEELSTEIN

HOEENBERG Sara
nde BRUKLL

EAHN lda
nde FAUTMAN

EAAN Julius
EANK Alexandre
ISS Harriest
(Y mgﬂm:{
MERNAR Estam
née ELAPEHL. K
WVEIEK Bernard
Ve IEXK Ginettae

YEEK Jezma

VEREE Suzanna

ARK Mallka
és Mlinok

6 novembre 1942

(Mémorial de la Shoah)

DEPART DU & NOVEMBEE 1342
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ALENMCON

9.6.75 Brua
Tohdqus

15,7639 Marsie
dllemande

19.7T.259 daralg
Aliemands

£2.8.9]1 Botosani
Bogualng

B7.7.92 Jassy
Bumnsine

19.10.68 Gaviocko
Tohéque

13,11.78 Helibrigen
Allamande

B7.11.67 Merzig
Sllamande

Bl1.IR.65 Obarzell
Alleamande

18,110,774 Hambourg
Allemande

B9.4,08
Polonaise

17.6 .85 Ancerlescht
Polonaise

8.9.26 Etbeck
polonaine

I4,4,99 Varsovie
Polonaine

4 o .08 !'Il"l. &
h.ll-i- et

14.11.99 Varsovie

Polonaime

A Camp d’internement et de transit de Drancy

Aout 1941

(Archives fédérales allemandes)
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Liste de déportés partis du camp d’internement de Drancy par le convoi n°® 42
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A Lettre de Germaine Kahn-Meyer a son mari Albert, envoyée depuis Drancy

21 octobre 1942

(Yad Vashem, Institut international pour la mémoire de la Shoah)

A Carte postale envoyée par Rudolph Bonnem depuis Drancy a son oncle Alfred Kahn
1" novembre 1942

(Yad Vashem, Institut international pour la mémoire de la Shoah)




Connaltre

t faire reconnaltre

las mort des siens

De la réalité des faits...

Deés son arrivée au camp d’extermination d’Auschwitz-
Birkenau, le 8 ao(it 1942, la jeune Edith Bonnem

est dirigée vers une chambre a gaz ou elle est froidement
assassinée tout comme 481 autres personnes de ce convoi.
Elle est la premiere de sa famille a étre ainsi victime

de la barbarie nazie qui tue enfants et vieillards des leur
débarquement des trains. Arrivés quelques jours plus tot,
son frere ainé, Berthold, survit jusqu’au 23 aolt 1942,
date a laquelle il est inscrit au registre des morts du
camp, alors que leur mere, Gustel, en raison de son age,
échappe probablement, elle aussi, a une mort

immédiate mais néanmoins inéluctable.

Marcel Bonnem est déporté et assassiné au camp
d’'Auschwitz-Birkenau en septembre 1942, Rudolph
Bonnem, Rebecca Hanau-Bonnem, Julius Kahn et Ida
Kaufmann-Kahn en novembre 1942, Germaine Kahn-
Meyer en février 1943. Edgard Kahn décede au camp
de Majdanek en mars 1943, Albert Meyer au camp
de Buchenwald en décembre 1944.

Le 8 mai 1945, |'Armistice est signé ; la guerre est finie
mais manquent a |'appel onze membres des familles
Bonnem, Kahn et Meyer, tous partis « pour une destination
inconnue ». Le mince espoir d'un retour de leurs « chers »
laisse progressivement place a un deuil insurmontable,
sans adieu, sans explication, sans corps.

... a la transcription des actes de déces

En 1947, le ministere des Anciens combattants ordonne
la transcription sur |'état civil d’Alencon des déces

des enfants et des vieillards : Julius Kahn le 16 janvier,
Rudolph Bonnem le 7 février, Ida Kaufmann-Kahn

e 23 avril. Mais aucune instruction ne concerne Rebecca
Hanau-Bonnem. Le déces d'Albert Meyer est également
enregistré, probablement parce que les archives du camp
de Buchenwald le précisent.

Cing années apres la libération des camps,

le 16 décembre 1950, a la requéte d’Alfred Kahn

et aprées instruction des dossiers, le procureur du tribunal
d’Alencon demande finalement la transcription des actes
de déces d'Edith, de Berthold, de Marcel Bonnem

et de Gustel Kahn-Bonnem ainsi que celui de Germaine
Kahn-Meyer.

'acte de déces de Rebecca Hanau-Bonnem est quant

a lui dressé le 3 aolt 2009 sur la déclaration d'un expert
de haut niveau, fonctionnaire habilité du ministere

de la Défense, apres instruction du dossier.

I est transcrit sur les registres d’état civil de la ville
d’Alencon le 11 ao(t suivant, pres de 67 ans apres

sa mort.

W i =y
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Table des successions et des absences du bureau de |'enregistrement d’Alengcon mentionnant
la mort de Julius, d’lda, de Germaine et d’'Edgard Kahn

1940-1943

(Arch. dép. Orne, 3 Q 11460)

Ministére des Anciens Combatisnts REPUBLIQUE FRANGAISE G E.} 9 9 8 . %

el Victimes de la Guerre

- | £
=

Ad™
CABINET DU MINISTRE Ty

;

e Demande formulée en vue d'obtenir (',

(Exdcalion de la clremlalre

du 18 mars 1918 la régularisation de I'état-civil d'un ** Non-rentré”
v

1re PARTIE. — Renseignements sur le * Non-rentré ™
Nationalite ([fancaité ou élrangére)

Frénoms
fen letires capilales)

( Jour g ' M
L Lien '!= I-ﬂ'tﬂhl“- :

naissance

Date “de

: i Mois Lavra
naissance . ]

| Annds  J4Ya! Département ; o0 f

[ Localits : gon
Domicile an moment de dn
maobilisation, de lan déporta- | L
tion ou de l'incorporation. f Numero

Départemnent @ &

Rue :

{ Le Hégiment :

Il;-l:ll.l"' leg !I:Ii!!j[i.'l]]"li.'E. indi- L{! 14 '-1';'1]1317.' a1 ﬂ'ﬂﬂg avee le §* duo Prisonnoier :

quer ci-conlre :

militaire, d'nn travailleur du Service obligntoire,
d'nn travaillour volontaire, d'on déporté politi- 4
gue, d'on déporlé raclal, dun Alsaciep-Lorrain

Indiquer ci-contre s'il s'agit d'un prisonnier (
;‘
incorpord dans U'armée allemande. !

[ndiquer ci-contre, s'il ¥ o lieu, 1o faux nom pris
dans {a Hésistance par le non-rentré.

Indiguer ci-dessons les précisions sur la capluore on “arrestation el sor les renscignements parve-
nies depuis ¢e moment. Joindre une copie certifite conforme par le Malre ou le ﬂl:bmrﬂrliss:lit': de~Folice
- o

T vTHL i B i r 3 ' = aallr " "
des [emoignages éerils parvenus 4 ln famille ; Arceté em juillet 1042 per les H 8 ‘Witler

trangi ol i GRHE ae Pithiviers & i | I'-",..li Yeegtinetiem 1 cenaue™ ,

2* PARTIE. — Renseignements sur le demandeur

UM b Prénoms ¢ Alfrs:
(en lelres capitales)

Localité :

Hue =
Adressg

r Numeéro

Départemaent &

Pour les parents indiguer ci-contre o degré de parenté avec Ie non-rented - enele
q H i A-rentre

Nombre d'enfants vivanls du non-reniré : 3

indigquer ci-conbre si la famille du non-reniré per-
goil dn délégation de solde on des allocations mili-

taires.

g 47 Juln L34
Le demandetr,

Signature :

i 1.; - i
o -'l'-"l?l-t"‘;-r" l'?'f A ALee

i& demanienr, sonl survivant de la famille et gud frﬁanutn
mne déamandoe pour il “non rentrée®™, n'a pu se proowrer d'actes
d'dtat=0ivil,

J¢ PARTIE. — Certificat du Maire ou du Commissaire de Police

i = I - .":-1.
Le Maire ou le Commissaire de Police de ﬂ"frﬂ:":ﬂ"‘"‘" certifie que les renseignements gui fgurent
i

sur la présente demande sont exacls el que M

fim:lmmt A!M n'a pas repari & son domicile depuoiz le #,.'":wtf-&-/ 4 ?éﬁ 2o
e N g /k,.c#ﬁ' ’94s

Le Maire ou Gemmisemre e Polfeas
du domiclle dio non-rentré,

(slgnatore el cachel)

Remargues, -~ Joindre & la présenfe demande :
— Un extrait de 'acte de naissance do non-rentré sur papicr libre ;

— Un extrait de 'acte de mariage {s'll ¥ a lieu) du non-rentré sor papler {ibre.
Renvoyer In présente demande & In Préfecture de I'"Orne, 1™ Division, 3 burean,

Demande de régularisation de I"état civil pour Berthold Bonnem présentée par Alfred Kahn
17 juin 1946

(Ministére de la Défense, direction des archives définitives, division des archives des victimes
des conflits contemporains)
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LA COUR DASSISES
DE L'ORMNE
ET DU TRIBUNAL DCALEXCOS

Le Procureur de la République

A Monsieur le Prégide: 11

A Réquisition du procureur de la République pour le jugement déclaratif de décés d'Edith Bonnem

7 décembre 1950
(Arch. dép. Orne, 518 W 15)




Des prejudices

aux reparations,
du deuil a la, mémoire

Apres-guerre, les survivants de la famille s’engagent dans
deux démarches paralleles : obtenir la réparation de leurs
préjudices et témoigner, écrire et transmettre la mémoire
de la disparation de leurs proches.

Plusieurs recours engagés

Dés son retour a Alencon, Alfred Kahn entame

une procédure judiciaire contre Louis Turmel,

le brocanteur qui avait racheté a bas coUlt le stock

de son entreprise, séquestrée sur ordre des autorités
militaires allemandes d'occupation et liquidée par

un administrateur provisoire nommé par arrété préfectoral.
Le préjudice est reconnu par la cour d'appel de Caen,
notamment sur le stock de ferrailles dont les cours

se sont envolés.

Mais I'action la plus symbolique est certainement

le recours exercé par Alfred Kahn et Théa Salomon-Kahn
aupres de la région de la Sarre.

Le dossier d’'indemnisation constitué de pres de 400 pages
s'échelonne de 1950 a 1980. Par ces réparations,
qualifiees de dommages politiques, le ministere

de |'Intérieur de la région de la Sarre reconnait le préjudice
économique, moral et physique subi par la famille.

Journaux, mémoires et témoignages

Plusieurs écrits expriment la nécessité absolue de
témoigner des faits, a l'instar des journaux d’Alfred Kahn,
tenu durant I'exode de 1940, et d’'lda Kaufmann-Kahn,
débuté le 12 février 1942 et tenu jusqu’a son arrestation.
Herta Kahn-Friedemann et son fils Herbert ont rédigé
leurs mémoires, en y relatant notamment cette période.
A plusieurs reprises, Alfred Kahn a témoigné dans

la presse locale de la disparition de ses proches.

Entre 1988 et 1999, Herta Friedemann-Kahn et Béatrice
Kahn-Heffes adressent plusieurs feuilles de témoignage

a I'Institut international pour la mémoire de la Shoah

Yad Vashem a qui « il incombe [...] de recueillir [...]

le souvenir de tous ceux, parmi le peuple juif, qui ont péri
dans |'Holocauste [...] et de perpétuer leur NOM [...] ».

Par ailleurs, les archives de la famille ont été leguées

a plusieurs institutions mémorielles et patrimoniales

de par le monde : aux Archives départementales de |'Orne
a Alencon, au Mémorial de la Shoah a Paris, a |'Institut
international pour la mémoire de la Shoah Yad Vashem

a Jérusalem ainsi qu’au United States Holocauste
memorial museum a Washington.
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An die An die
United Hestitution Organization
( UR O )

LAN

Erbengemeinschafit nach
Edgar Lazare K a h n,
geb. am 12.10.1907 Frankfurt am Main

Griineburgweg 119

ENTWURF
Beschedid

In der Entschidigungssache

der Erbengemeinschaft nach
Edgar L azare K a h n , geb. am 12.10,1907 in Merzig,

1. Lise K a hn geb. Salomon, geb. am 14.11.1913, wohnhaft in
Gueret (Dreuse), 2bis, rue Croix-Cellet,

2. Evelyne K a h n, geb. am 26.2.1943, wohnhaft in Gueret [EreuSE],

2bis, rue Croix-Cellet,

. Berthie P ougzene geb. Kahn, geb. am 30.9.1936, wohnhaft
in Boissezon (Tarn),

Antragsteller,

Bevollmiichtigte: United Restitution Organization (UR0), Framkfurt
am Main, Griilneburgweg 119,

We gt et ———

Schadens an Freihei totiund—

hat das Landesentschidigungsamt des Saarlandes entschieden:

Die Antriige auf Entschidigunz wegen Freiheitsentziehung werden
abgewiesen,

Gebiihren und Auslagen werden nicht erhoben.

Der Erbengemeinschaft entstandene Gebiihren und Auslagen werden
nicht erstattet.
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Extrait du dossier d'indemnisation déposé par Théa Salomon-Kahn auprés du ministere de I'Intérieur

de la région de la Sarre
4 septembre 1961
(Archives régionales de la Sarre)
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D’UNE FAMILLE JUIVE
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Extrait de |'article Histoire d’une famille juive paru dans le Ouest-France avec les témoignages
d’Alfred et de Rosa Kahn

2 et 3 janvier 1980

(Arch. dép. Orne, PER 5077/366)
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A Feuille de témoignage remplie par Béatrice Kahn-Heffés au sujet de la disparition d’Edith Bonnem

25 avril 1999
(Yad Vashem, Institut international pour la mémoire de la Shoah)




L’emergence
d’une meéemoire

collective de la Shoah

Si la mémoire familiale et locale ne tarde pas a s'exprimer,
la mémoire collective et |la reconnaissance de la responsabilité
de I'Etat sont beaucoup plus longs a s'imposer.

La volonté de réconciliation nationale, la focalisation sur
la Résistance au détriment des victimes de |'antisémitisme,
ralentissent |I'émergence d’'une mémoire collective

de la Shoah.

Des plaques commémoratives

Le 6 juin 1954, dix ans jour pour jour apres

le débarquement des Alliés, un nouveau monument
aux morts est inauguré place de Gaulle a Alencon.

Y figure le nom de la famille Kahn, qui pourrait étre
encore aujourd’hui complété par les noms de familles
Bonnem et Meyer. Deux plagues commémoratives sont
inaugurées a la méme période : ['une a I'école municipale
de Montsort, que fréquentaient Berthold et Rudolph,
I'autre a I'ancien lycée de jeunes filles, rue du Mans,

ou Edith était scolarisée. Cette plaque se trouve
désormais au lycée Marguerite de Navarre.

La famille installe également une plague commémorative
sur la maison de la rue des Granges, a la mémoire

de leurs « chers parents victimes de la barbarie allemande
déportés morts sans sépultures ».

A la fin du XXe siécle, celle-ci est transférée place Bonet
(la-méme ou Edith Bonnem avait été enfermée apres

son arrestation) au dos de la stele des déportés disparus
inauguree en 1962.

La reconnaissance
de la responsabilité de I’Etat francais

En France, la mémoire de la Shoah s’affirme au début
des années 1980, notamment grace aux travaux de Beate
et Serge Klarsfeld mais aussi a la littérature et au cinéma
(citons ici le feuilleton Holocauste (1979) et le film Shoah
de Claude Lanzmann (1985). En 1985, une loi relative

a la rectification du lieu et de |la date de déces

des personnes mortes en déportation et a |'apposition
d'une mention « Mort en déportation » est promulguée.
A ce jour, cette mention a été apposée (en 1992, 1993,
1995 et 2009) sur tous les actes de déces de la famille

a |'exception de Marcel Bonnem pour lequel aucun arrété
du secrétaire d'Etat aux anciens combattants n’a été publié.

Le 23 juillet 1987, soit quelques jours apres la condamnation
du criminel de guerre allemand Klaus Barbie, Francois
Mitterrand inaugure a Alencon, en présence d’Alfred

et de Rosa Kahn, le centre social Edith Bonnem.

Le 16 juillet 1995, Jacques Chirac, président

de la Républigue, reconnait pour la premiere fois

la responsabilité de I'Etat francais dans la persécution
des juifs de France.

Des lieux de mémoire

Au début du XXI¢ siecle, la mémoire de la Shoah prend
place dans le calendrier des commémorations : en 2000,
une journée de commeémoration nationale est votée par
le Parlement francais ; en 2002 est instaurée une journée
internationale a la mémoire des victimes de |'Holocauste,
proclamée officiellement en 2005 par |’Assemblée
générale des Nations Unies.

Cette méme année, a Paris, Jacques Chirac inaugure

le Mémorial de la Shoah et le Mur des noms sur lequel
figurent ceux des familles Bonnem, Kahn et Meyer ;

a Berlin, le Mémorial aux juifs assassinés d’Europe

est inauguré en présence d'Horst Kohler et de Gerhard
Schroder. En 2012, a Merzig, des pierres d'achoppement
sont scellées devant les derniers domiciles qu’Edith

et les siens avaient quittés en 1936.
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A Monument aux morts d'Alencon
2015
(Archives départementales de I’'Orne, cliché André Morin)
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‘ Plague en mémoire des membres de |'’Amicale et des éleves
de |I"école de Montsort apposée au n° 25 de la rue des Tisons a Alencon

2015
(Archives départementales de I’'Orne, cliché André Morin)
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ALA MEMOIRE D' EDITH BONNEM
ANCIENNE ELEVE
MARTYRE DE LA BARBARIE NAZIE

- ARRETEE PAR LA GESTAPO LE 15 JUILLEY 1949
A L'AGE DE 15 ANS
MORTE N DEPORTATION

Plaque en mémoire d’Edith Bonnem apposée dans la cour
du lycée Marguerite de Navarre a Alencon

2015
(Archives départementales de I’'Orne, cliché André Morin)
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‘ Plaque en mémoire des victimes alenconnaises de la barbarie nazie
apposée au dos de la stele des déportés disparus dans le square des déportés a Alencon

2015
(Archives départementales de I’'Orne, cliché André Morin)
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Inauguration du centre social Edith Bonnem & Alencon par le président de la République Francois
Mitterrand, qui sur cette photographie s’entretient avec Rosa Moses-Kahn

23 juin 1987
(Arch. mun. Alencon)
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A Pierre d’achoppement a la mémoire de Rebecca, Marcel, Gustel, Berthold, Edith
et Rudolph Bonnem a Merzig
Les Stolpersteine, ou pierres d'achoppement, sont des plaques commémoratives, ayant la forme
de pavé, avec des surfaces en laiton gravé. Elles commémorent les victimes du nazisme et sont
apposées devant le dernier domicile.
2012

(Collection privée)




